
pericolo di CIRCOLAZIONE ROTATORIA in figura (B)

La señal de la figura (A) en vías extraurbanas va precedida de la 
señal de advertencia de GLORIETA de la figura (B)

Il segnale raffigurato consente ai conducenti di passare sia a destra che a 
sinistra di un salvagente

La señal representada permite a los conductores pasar tanto a 
la derecha como a la izquierda de un salvavidas.

Il segnale raffigurato consente di andare diritto all'incrocio

La señal que se muestra le permite seguir recto en la intersección.

Il segnale raffigurato consente di circolare a velocità inferiore a quella 
indicata

La señal representada le permite viajar a una velocidad inferior 
a la indicada

Licencia de conducir A, B
Cuestionario Verdadero/Falso por tema

Quiz per patente di guida A B Quiz Vero / Falso per Argomento 
Español-Italiano 
Señales obligatorias - Segnali di Obbligo

Apri le tue Ali videoscuola.com



Il segnale raffigurato consente di circolare a velocità superiore a quella 
indicata

La señal representada le permite viajar a una velocidad
 superior a la indicada

Il segnale raffigurato consente di circolare entro i limiti massimi di 
velocità vigenti per quella strada

La señal representada permite circular dentro de los límites 
máximos de velocidad vigentes para esa vía

Il segnale raffigurato consente di marciare ad una velocità superiore a 30 
km/h, senza alcun limite

La señal representada le permite viajar a una 
velocidad superior a 30 km/h, sin ningún límite

Il segnale raffigurato consente di marciare alla velocità di 20 km/h

La señal representada le permite viajar a una velocidad 
de 20 km/h

Il segnale raffigurato consente di marciare alla velocità di 25 km/h

La señal representada le permite viajar a una velocidad de 25 km/h

Il segnale raffigurato consente di sorpassare a sinistra lo spartitraffico

La señal que se muestra le permite adelantar la reserva 
central a la izquierda.

Il segnale raffigurato consente di svoltare a destra all'incrocio

La señal que se muestra le permite girar a la derecha en
 la intersección.
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Il segnale raffigurato consente di svoltare a destra o a sinistra

La señal representada le permite girar a la derecha o a la 
izquierda

Il segnale raffigurato consente di svoltare all'incrocio

La señal que se muestra le permite girar en la intersección.

Il segnale raffigurato consente il passaggio a destra e a sinistra di un 
cantiere stradale

La señal representada permite el paso a derecha e izquierda en 
una sitio de construcción de carreteras

Il segnale raffigurato consente il passaggio da ambedue i lati dell'ostacolo

La señal mostrada permite el paso a ambos lados del obstáculo.

Il segnale raffigurato consente il transito anche ai veicoli, ma solo con 
particolare prudenza ed attenzione ai pedoni

La señal que se muestra también permite el paso de vehículos, 
pero solo con especial precaución y atención a los peatones.

Il segnale raffigurato consente il transito solo ai veicoli muniti di catene o 
pneumatici invernali

La señal que se muestra solo permite el tránsito de vehículos 
equipados con cadenas o neumáticos de invierno.

Il segnale raffigurato consente la circolazione ai veicoli che procedono a 
velocità uguale o superiore a quella indicata

La señal representada permite la circulación a vehículos que 
circulen a una velocidad igual o superior a la indicada.
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Il segnale raffigurato consente solo di proseguire diritto

La señal representada solo le permite continuar

Il segnale raffigurato consente solo di proseguire diritto

La señal que se muestra solo le permite continuar de frente.

Il segnale raffigurato consente solo di proseguire diritto o svoltare a 
destra

La señal que se muestra solo le permite continuar recto o girar a la 
derecha.

Il segnale raffigurato consente solo di proseguire diritto o svoltare a 
sinistra

La señal que se muestra solo le permite continuar recto 
o girar a la izquierda.

Il segnale raffigurato è collocato sulla colonnina luminosa posta al centro 
di una rotatoria

El letrero representado se coloca en la columna luminosa colocada
 en el centro de una rotonda.

Il segnale raffigurato è integrato con un segnale di PASSAGGIO 
OBBLIGATORIO A SINISTRA

La señal representada está integrada con una señal PASS
IZQUIERDA OBLIGATORIA 

Il segnale raffigurato è posto all'inizio di un percorso riservato agli animali 
da sella

La señal que se muestra se coloca al comienzo de un camino reservado para 
animales sillín 
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Il segnale raffigurato è posto all'inizio di un percorso riservato agli animali 
da soma

La señal representada se coloca al comienzo de un camino 
reservado para animales de carga.

Il segnale raffigurato è posto all'inizio di una strada in pendenza

La señal representada se coloca al comienzo de un camino
 en pendiente.

Il segnale raffigurato è posto all'inizio di una strada senza uscita

La señal representada se coloca al comienzo de un camino
 en pendiente.

Il segnale raffigurato è posto all’inizio di un’area vietata alle biciclette

La señal representada se coloca al comienzo de una zona 
prohibida a las bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza degli accessi autostradali 
controllati dove è obbligatorio fermarsi

La señal que se muestra se coloca en los accesos controlados 
de la autopista donde es obligatorio parar

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza dell'inizio di un percorso 
ciclabile accanto ad un percorso pedonale

La señal representada se coloca al comienzo de un carril bici
 junto a un camino peatonal.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza dell'inizio di una corsia 
riservata alle biciclette accanto ad un percorso pedonale

La señal representada se coloca al principio de un carril 
reservado para bicicletas junto a un camino peatonal.
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Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza dell'inizio di una pista 
ciclabile accanto al marciapiede

La señal representada se coloca al principio de un carril bici 
junto a

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza dell'inizio di una 
pista riservata alle biciclette, affiancata da un viale pedonale

La señal representada se sitúa al comienzo de un carril reservado para 
bicicletas, flanqueado por una avenida peatonal

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del percorso 
pedonale

La señal que se muestra se coloca al final del camino peatonal.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del percorso 
pedonale a fianco della pista ciclabile

La señal representada se coloca al final del camino peatonal al lado 
del carril bici.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del percorso 
pedonale accanto ad un percorso ciclabile

La señal representada se coloca al final del camino peatonal
 al lado del carril bici.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del percorso 
pedonale e ciclabile

La señal que se muestra se coloca al final de la ruta 
peatonal y ciclista.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del percorso 
riservato agli animali da soma e da sella

La señal representada se coloca al final del camino reservado 
para los animales de carga y de silla.
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Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del percorso 
riservato alla circolazione mista di pedoni e di ciclisti

La señal representada se coloca al final del camino 
reservado para el tráfico mixto de peatones y ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del percorso 
unico pedonale e ciclabile

La señal que se muestra se coloca al final de la vía única para 
peatones y bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del solo 
percorso pedonale

La señal que se muestra se coloca al final del camino
 peatonal solamente

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine del viale 
pedonale

La señal representada se coloca al final de la avenida peatonal.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine della pista 
ciclabile

La señal que se muestra se coloca al final del carril bici.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine della pista 
ciclabile accanto ad un percorso riservato ai pedoni

La señal representada se coloca al final del carril bici junto
 a un camino reservado para peatones.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine della pista 
ciclabile accanto al marciapiede

La señal representada se coloca al final del carril bici
 junto a la acera.
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Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine della sola pista 
ciclabile

La señal que se muestra se coloca al final del carril bici 
únicamente

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine delle corsie 
riservate ai pedoni e alle biciclette

La señal representada se coloca al final de los carriles 
reservados para peatones y bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di un itinerario 
percorribile solo con biciclette

El cartel que se muestra se coloca al final de un recorrido 
que solo se puede recorrer en bicicleta

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di un percorso 
misto, riservato sia ai pedoni che alle biciclette

La señal representada se coloca al final de un camino mixto, 
reservado tanto para peatones como para bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di un percorso 
per gli animali da sella

La señal representada se coloca al final de un camino para 
montar animales.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di un percorso 
per gli animali da soma

El letrero representado se coloca al final de un camino para
 animales de carga.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di un percorso 
riservato solo ai cavalli da corsa

La señal representada se coloca al final de un recorrido reservado 
solo para caballos de carrera.
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Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di un tratto di 
strada vietato ai cavalli

La señal representada está situada al final de un tramo 
de carretera prohibido a los caballos.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di una corsia 
riservata ai ciclisti

La señal representada se coloca al final de un carril reservado 
para ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza della fine di una pista 
riservata alle biciclette

La señal representada se coloca al final de un carril reservado 
para bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un attraversamento 
ciclabile regolato da semaforo

La señal representada se coloca en un cruce de carril bici
 regulado por semáforos.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un itinerario che si può 
percorrere solo con le biciclette

La señal que se muestra se coloca en correspondencia con 
un itinerario que solo se puede seguir en bicicleta.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un itinerario riservato 
solo al transito di pedoni e ciclisti

La señal representada se coloca en correspondencia con una
 ruta reservada solo para el tránsito de peatones y ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso consentito 
al transito di pedoni e di biciclette

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
camino permitido para el tránsito de peatones y bicicletas.
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Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso pedonale 
accanto ad un percorso per le biciclette, separati da spartitraffico

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
camino peatonal junto a un camino para bicicletas, separados por 
una isla de tráfico.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso per pedoni e 
biciclette

La señal representada se coloca en correspondencia con un
 camino para peatones y bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso riservato ai 
pedoni e alle biciclette

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
camino reservado para peatones y bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso riservato 
alle biciclette

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
camino reservado para bicicletas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso unico per 
pedoni e ciclisti

La señal representada se coloca en correspondencia con
 un único camino para peatones y ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso unico per 
pedoni e ciclisti

La señal representada se coloca en correspondencia con un
único camino para peatones y ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un percorso vietato alle 
autovetture e ai motocicli

La señal que se muestra se coloca en correspondencia con 
una ruta prohibida a automóviles y motocicletas.
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Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un viale misto, riservato 
sia ai pedoni che ai ciclisti

La señal representada se coloca en correspondencia con una avenida 
mixta, reservada tanto para peatones como para ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un viale misto, riservato 
sia ai pedoni che ai ciclisti

La señal representada se coloca en correspondencia con una 
avenida mixta, reservada tanto para peatones como para ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un'area pedonale 
accanto ad un percorso per ciclisti

La señal representada se encuentra en una zona peatonal junto 
a un camino para ciclistas.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un'area transitabile con 
biciclette soltanto se condotte a mano

La señal representada se coloca en correspondencia con un área  que 
puede ser atravesada por bicicletas solo si se conducen a mano.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di un'area vietata al 
transito delle biciclette

El cartel que se muestra está colocado en una zona prohibida al 
tránsito de bicicletas

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di una corsia riservata alle 
biciclette

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
carril reservado para bicicletas

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di una pista ciclabile a 
fianco del marciapiede

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
carril bici junto a la acera.
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Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di una pista ciclabile a 
fianco di un percorso riservato ai pedoni

La señal representada se coloca en correspondencia con un carril bici 
junto a un camino reservado para peatones.

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di una pista riservata alle 
biciclette e ai ciclomotori

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
carril reservado para bicicletas y ciclomotores

Il segnale raffigurato è posto in corrispondenza di una pista riservata in 
alcuni giorni ai pedoni e in altri alle biciclette

La señal representada se coloca en correspondencia con un 
carril reservado para peatones unos días y para bicicletas otros

Il segnale raffigurato è posto in vicinanza di un ippodromo

El letrero representado se coloca cerca de un hipódromo.

Il segnale raffigurato è posto nelle vicinanze di una scuola di equitazione

El letrero que se muestra se coloca cerca de una escuela de
 equitación.

Il segnale raffigurato è posto prima dello sbocco in una piazza con 
circolazione rotatoria

La señal representada se coloca antes de la salida en una 
plaza con rotonda de tráfico

Il segnale raffigurato è posto prima dello sbocco su un'area in cui è 
prescritta la circolazione rotatoria

La señal que se muestra se coloca antes de la entrada a un área
 donde se prescribe el tráfico de rotondas.
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Il segnale raffigurato è posto prima di un incrocio

La señal que se muestra se coloca antes de una intersección.

Il segnale raffigurato è posto prima di un incrocio

La señal que se muestra se coloca antes de una intersección.

Il segnale raffigurato è posto su colonnina al centro dell'incrocio intorno 
alla quale bisogna girare secondo le frecce

La señal representada se coloca en una pequeña columna en el 
centro de la intersección alrededor de la cual se debe girar de acuerdo con 
las flechas.

Il segnale raffigurato è preavviso dell'obbligo di svoltare a sinistra

La señal representada es una advertencia de la obligación de girar 
a la izquierda.

Il segnale raffigurato è un preavviso di obbligo di svoltare a destra

La señal representada es una advertencia de la obligación de 

girar a la derecha.

Il segnale raffigurato è un segnale d'obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale d'obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio
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Il segnale raffigurato è un segnale di corsia

La señal que se muestra es una señal de carril

Il segnale raffigurato è un segnale di direzione obbligatoria

La señal representada es una señal de dirección obligatoria

Il segnale raffigurato è un segnale di direzione obbligatoria

La señal representada es una señal de dirección obligatoria

Il segnale raffigurato è un segnale di direzione obbligatoria

La señal representada es una señal de dirección obligatoria

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de prohibición.

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de prohibición.

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de prohibición.

Apri le tue Ali videoscuola.com



Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de prohibición.

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de 

prohibición.

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de prohibición.

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de prohibición.

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto

La señal representada es una señal de prohibición.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.
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Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación
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Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

La señal representada es una señal de indicación.

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio
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Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero 
obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di obbligo

El letrero representado es un letrero obligatorio

Il segnale raffigurato è un segnale di pericolo

La señal representada es una señal de peligro.

Il segnale raffigurato è un segnale di pericolo

La señal representada es una señal de peligro.
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Il segnale raffigurato è un segnale di pericolo

La señal representada es una señal 
de peligro.

Il segnale raffigurato è un segnale di preavviso di direzione obbligatoria

La señal representada es una señal de advertencia de 
dirección obligatoria

Il segnale raffigurato è un segnale di preavviso di pericolo

La señal representada es una señal de advertencia de peligro.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal 
obligatoria.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.
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Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

La señal representada es una señal obligatoria.

Il segnale raffigurato è, di norma, preceduto dal segnale ROTATORIA

La señal representada suele ir precedida de la señal ROTONDA

Il segnale raffigurato esclude la possibilità che provengano veicoli di fronte

La señal representada excluye la posibilidad de que vengan
 vehículos de frente
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Il segnale raffigurato impone di circolare ad una velocità di almeno 30 
km/h

La señal que se muestra impone conducir a una velocidad de 
al menos 30 km/h

Il segnale raffigurato impone di fermarsi e dare precedenza ai mezzi della 
polizia

La señal que se muestra requiere que se detenga y dé prioridad
 a los vehículos policiales.

Il segnale raffigurato impone l'obbligo di rallentare e fermarsi per le 
operazioni di pedaggio autostradale

La señal representada impone la obligación de reducir la 
velocidad y detenerse para las operaciones de peaje de las autopistas

Il segnale raffigurato impone la marcia in unica fila

La señal representada impone marchar en fila 

Il segnale raffigurato indica al conducente gli unici passaggi consentiti

La señal representada indica al conductor los únicos pasajes
 permitidos

Il segnale raffigurato indica che bisogna disporsi su due file per 
proseguire diritto

La señal que aparece indica que hay que formar dos filas para 
seguir recto

Il segnale raffigurato indica che bisogna in ogni caso avvicinarsi il più 
possibile all'asse della carreggiata

La señal que se muestra indica que, en cualquier caso, debe 
acercarse lo más posible al eje de la calzada.
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Il segnale raffigurato indica che bisogna rallentare e fermarsi alla dogana

El letrero que se muestra indica que debe reducir la velocidad
 y detenerse en la aduana.

Il segnale raffigurato indica che bisogna superare il salvagente 
lasciandolo alla propria sinistra

La señal representada indica que debes pasar el aro salvavidas 
dejándolo a tu izquierda.

Il segnale raffigurato indica che ci si può fermare sulla sinistra della 
strada

La señal que se muestra indica que puede detenerse a la izquierda
 de la carretera.

Il segnale raffigurato indica che da lì in poi i pedoni non circolano più su 
un percorso riservato

La señal representada indica que, a partir de ese momento, 
los peatones ya no circulan por un camino reservado.

Il segnale raffigurato indica che è consentito passare sia a destra che a 
sinistra della striscia continua

La señal representada indica que se permite pasar tanto a la 
derecha como a la izquierda de la línea continua

Il segnale raffigurato indica che è consentito proseguire diritto

La señal representada indica que se permite continuar de frente

Il segnale raffigurato indica che è consentito proseguire diritto

La señal representada indica que se permite continuar de frente
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Il segnale raffigurato indica che è consentito soltanto svoltare a destra

El letrero que se muestra indica que solo se permiten 
giroa la derecha

Il segnale raffigurato indica che è consentito soltanto svoltare a sinistra

La señal que se muestra indica que solo se permiten giros a 
la izquierda

Il segnale raffigurato indica che è consentito svoltare a destra

La señal que se muestra indica que está permitido girar a la
 derecha

Il segnale raffigurato indica che è consentito svoltare a destra

La señal que se muestra indica que está permitido girar a 
la derecha

Il segnale raffigurato indica che è consentito svoltare a sinistra

La señal que se muestra indica que está permitido girar 
a la izquierda

Il segnale raffigurato indica che è consentito svoltare a sinistra

La señal que se muestra indica que está permitido girar a la 
izquierda

Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio dare la precedenza a sinistra

La señal representada indica que es obligatorio dar 
prioridad a la izquierda
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Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio passare a destra 
dell'ostacolo

La señal representada indica que es obligatorio pasar por la 
derecha del obstáculo

Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio passare a sinistra dell'ostacolo

La señal representada indica que es obligatorio pasar por la
 izquierda del obstáculo.

Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio passare a sinistra di un 
ostacolo posto sulla carreggiata

La señal representada indica que es obligatorio pasar por la
 izquierda de un obstáculo colocado en la calzada

Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio proseguire solo diritto

La señal representada indica que es obligatorio continuar 
solo de frente

Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio proseguire solo diritto

La señal representada indica que es obligatorio continuar 
solo de frente

Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio svoltare a destra

El cartel que se muestra indica que es obligatorio girar a la derecha

Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio svoltare unicamente a 
destra

La señal que se muestra indica que es obligatorio girar
 a la derecha solo
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Il segnale raffigurato indica che è obbligatorio svoltare unicamente a 
sinistra

La señal que se muestra indica que es obligatorio girar a 
la izquierda solo

Il segnale raffigurato indica che è pericoloso svoltare a destra

La señal que se muestra indica que es peligroso girar a 
la derecha

Il segnale raffigurato indica che è prossima una biforcazione pericolosa

El cartel que se muestra indica que se acerca una
 bifurcación peligrosa

Il segnale raffigurato indica che il sorpasso è consentito sia a destra che a 
sinistra

El cartel que se muestra indica que se acerca una 
bifurcación peligrosa

Il segnale raffigurato indica che in ogni caso bisogna tenersi il più 
possibile sul margine destro della carreggiata

La señal que se muestra indica que, en cualquier caso, 
debe mantenerse en el lado derecho de la carretera tanto como sea posible.

Il segnale raffigurato indica che la circolazione è consentita solo con 
catene o pneumatici invernali

La señal que se muestra indica que la circulación está permitida
 solo con cadenas o neumáticos de invierno.

Il segnale raffigurato indica che la circolazione è riservata ai veicoli con 
velocità massima inferiore a quella indicata

La señal mostrada indica que la circulación está reservada 
para vehículos con una velocidad máxima inferior a la indicada
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Il segnale raffigurato indica che la strada che si incrocia è a senso unico 
verso destra

La señal que se muestra indica que el camino que cruza es de 
un solo sentido a la derecha

Il segnale raffigurato indica che la strada che si incrocia è a senso unico 
verso sinistra

La señal que se muestra indica que el camino que cruza es
de un solo sentido a la izquierda

Il segnale raffigurato indica che le corsie disponibili diventano due

La señal mostrada indica que los carriles disponibles pasan a ser dos

Il segnale raffigurato indica che nelle immediate vicinanze c'è una 
biforcazione pericolosa

La señal que se muestra indica que hay una bifurcación 
peligrosa en las inmediaciones.

Il segnale raffigurato indica che non è consentito proseguire diritto

La señal representada indica que no está permitido 
continuar de frente

Il segnale raffigurato indica che non è consentito proseguire diritto

La señal representada indica que no está permitido continuar
 de frente

Il segnale raffigurato indica che non è consentito proseguire diritto

La señal representada indica que no está permitido 
continuar de frente
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Il segnale raffigurato indica che non è consentito proseguire diritto 
all'incrocio

El cartel mostrado indica que no está permitido continuar

Il segnale raffigurato indica che non è consentito superare l'ostacolo a 
sinistra

La señal mostrada indica que no está permitido pasar el obstáculo

Il segnale raffigurato indica che non è consentito svoltare a destra al 
prossimo incrocio

El letrero que se muestra indica que no se permiten giros a la 
derecha en la siguiente intersección

Il segnale raffigurato indica che non è consentito svoltare a sinistra

La señal que se muestra indica que no se permiten giros
 a la izquierda

Il segnale raffigurato indica che non è consentito svoltare a sinistra al 
prossimo incrocio

El letrero que se muestra indica que no se permiten giros a la 
izquierda en la próxima intersección

Il segnale raffigurato indica che non è possibile proseguire su quella 
strada

La señal representada indica que no es posible continuar 
en ese Calle

Il segnale raffigurato indica che non è possibile proseguire su quella 
strada

La señal representada indica que no es posible continuar 
en ese Calle
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Il segnale raffigurato indica che non si deve svoltare a destra

La señal que se muestra indica que no debe girar a la derecha

Il segnale raffigurato indica che non si ha più l'obbligo di circolare ad una 
velocità almeno pari a quella indicata

La señal representada indica que ya no tiene la obligación de
 viajar a una velocidad al menos igual a la indicada

Il segnale raffigurato indica che si deve dare la precedenza a destra

La señal mostrada indica que se debe dar prioridad a la derecha

Il segnale raffigurato indica che si deve svoltare a destra

La señal que se muestra indica que debe girar a la derecha

Il segnale raffigurato indica che si può scegliere fra le due direzioni 
consentite

El cartel que se muestra indica que puede elegir entre las dos
 direcciones permitidas

Il segnale raffigurato indica che si può scegliere fra le due direzioni 
consentite

El cartel que se muestra indica que puede elegir entre las dos 
direcciones permitidas

Il segnale raffigurato indica che si può scegliere fra le due direzioni 
consentite

El cartel que se muestra indica que puede elegir entre las dos 
direcciones permitidas
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Il segnale raffigurato indica che si può svoltare soltanto a destra

La señal que se muestra indica que solo se puede girar a la 
derecha

Il segnale raffigurato indica che si può svoltare soltanto a sinistra

La señal que se muestra indica que solo puede girar a la
 izquierda.

Il segnale raffigurato indica che si può transitare a destra e a sinistra di 
uno spartitraffico

La señal representada indica que es posible transitar a la derecha 
ya la izquierda de una isleta

Il segnale raffigurato indica che si sta incrociando una biforcazione 
pericolosa

La señal que se muestra indica que está cruzando una 
bifurcación peligrosa

Il segnale raffigurato indica che siamo in prossimità di un incrocio

La señal que se muestra indica que estamos cerca de una
 intersección.

Il segnale raffigurato indica che siamo in prossimità di un incrocio

La señal que se muestra indica que estamos cerca de una 
intersección.

Il segnale raffigurato indica di disporsi su due file per proseguire diritto

La señal que aparece indica que hay que formar dos filas 
para seguir recto
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Il segnale raffigurato indica di passare a destra dell'ostacolo

La señal representada indica pasar a la derecha del obstáculo.

Il segnale raffigurato indica direzione obbligatoria a destra

El cartel mostrado indica dirección obligatoria a la derecha

Il segnale raffigurato indica direzione obbligatoria a destra

El cartel mostrado indica dirección obligatoria a la 
derecha

Il segnale raffigurato indica direzione obbligatoria a sinistra

El cartel mostrado indica dirección obligatoria a la izquierda

Il segnale raffigurato indica due sensi unici paralleli

El letrero que se muestra indica dos calles paralelas de
 un solo sentido

Il segnale raffigurato indica i passaggi consentiti a destra e a sinistra di 
un'isola di traffico

La señal que se muestra indica los pasos permitidos a la 
derecha y a la izquierda de una isla de tráfico

Il segnale raffigurato indica il divieto di svoltare a destra

La señal que se muestra indica que está prohibido girar a
 la derecha.
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Il segnale raffigurato indica il divieto di svoltare a sinistra

La señal que se muestra indica que está prohibido girar a
 la izquierda.

Il segnale raffigurato indica il divieto di transito ai veicoli con massa 
complessiva superiore a 30 t

La señal que se muestra indica la prohibición de tránsito de 
vehículos con un peso total superior a 30 t

Il segnale raffigurato indica il limite di velocità al di sotto del quale è 
vietato circolare

La señal que se muestra indica el límite de velocidad por debajo 
del cual está prohibido conducir

Il segnale raffigurato indica il limite massimo di velocità

La señal que se muestra indica el límite de velocidad máxima

Il segnale raffigurato indica il prossimo inizio di una corsia supplementare 
riservata ai veicoli lenti

La señal que se muestra indica el inicio inminente de un carril 
adicional reservado para vehículos lentos

Il segnale raffigurato indica il punto ove occorre fermarsi per caricare 
l'autovettura sul treno

La señal que se muestra indica el punto donde es 
necesario detenerse para cargar el coche en el tren.

Il segnale raffigurato indica l'impossibilità di proseguire diritto

La señal representada indica la imposibilidad de seguir recto
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Il segnale raffigurato indica l'impossibilità di svoltare a sinistra

La señal mostrada indica que es imposible girar a la izquierda

Il segnale raffigurato indica l'inizio del doppio senso di circolazione

La señal representada indica el comienzo del tráfico de 
doble sentido.

Il segnale raffigurato indica l'inizio del senso unico di circolazione

La señal representada indica el comienzo del tráfico de doble 

sentido. 

Il segnale raffigurato indica l'inizio del senso unico di circolazione dopo 
una svolta a sinistra

La señal que se muestra indica el comienzo del tráfico en un 
solo sentido después de un giro a la izquierda

Il segnale raffigurato indica l'inizio del senso unico di circolazione nella 
svolta a destra

La señal que se muestra indica el comienzo del tráfico en un solo 
sentido cuando

Il segnale raffigurato indica l'inizio della circolazione per file parallele

La señal representada indica el inicio de la circulación en
 filas paralelas

Il segnale raffigurato indica l'inizio di un viale pedonale

La señal representada indica el comienzo de una avenida peatonal.
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Il segnale raffigurato indica l'obbligo di arresto ad un posto di blocco 
stradale istituito dagli organi di polizia

La señal representada indica la obligación de detenerse en un 
control de carretera establecido por la policía

Il segnale raffigurato indica l'obbligo di cambiare corsia

La señal representada indica la obligación de cambiar de 
carril

Il segnale raffigurato indica l'obbligo di proseguire diritto

La señal representada indica la obligación de seguir recto

Il segnale raffigurato indica l'obbligo di proseguire diritto

La señal representada indica la obligación de seguir recto

Il segnale raffigurato indica l'obbligo di proseguire diritto

La señal representada indica la obligación de seguir recto

Il segnale raffigurato indica l'obbligo di svoltare a destra

La señal representada indica la obligación de girar a la derecha

Il segnale raffigurato indica l'obbligo di svoltare a sinistra

La señal representada indica la obligación de girar a la izquierda
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Il segnale raffigurato indica l'obbligo di tornare indietro

La señal representada indica la obligación de dar marcha atrás.

Il segnale raffigurato indica l'unica direzione consentita

La señal que se muestra indica la única dirección permitida

Il segnale raffigurato indica l'unica direzione consentita

La señal que se muestra indica la única dirección permitida

Il segnale raffigurato indica l'unica direzione consentita

La señal que se muestra indica la única dirección permitida

Il segnale raffigurato indica la facoltà di passare a destra o a sinistra di 
un'isola spartitraffico

La señal representada indica el derecho a pasar a la derecha
o a la izquierda de una isla de tráfico

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di transito ai veicoli con 
massa complessiva superiore a 30 tonnellate

La señal representada indica el final de la prohibición de tránsito 
de vehículos con una masa total superior a 30 toneladas

Il segnale raffigurato indica la fine del doppio senso di circolazione

La señal representada indica el final del tráfico de doble sentido.
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Il segnale raffigurato indica la fine del doppio senso di circolazione dopo una 
svolta a destra

La señal representada indica el final del tráfico de doble sentido 
después de un giro a la derecha

Il segnale raffigurato indica la fine del doppio senso di circolazione nella 
svolta a sinistra

La señal representada indica el final del tráfico de doble sentido
 al girar a la izquierda

Il segnale raffigurato indica la fine del limite di lunghezza massima dei 
complessi di veicoli

La señal representada indica el final del límite de longitud máxima 
de los conjuntos de vehículos.

Il segnale raffigurato indica la fine del limite massimo di velocità

La señal que se muestra indica el final del límite de velocidad 
máxima

Il segnale raffigurato indica la fine del limite massimo di velocità

La señal que se muestra indica el final del límite de velocidad 
máxima

Il segnale raffigurato indica la fine del limite minimo di velocità

La señal mostrada indica el final del límite mínimo de velocidad

Il segnale raffigurato indica la fine dell'obbligo di mantenere la distanza di 
almeno 30 metri dal veicolo che precede

La señal representada indica el fin de la obligación de mantener 
una distancia mínima de 30 metros con el vehículo precedente

Apri le tue Ali videoscuola.com



Il segnale raffigurato indica la fine di una prescrizione

La señal representada indica el final de una receta.

Il segnale raffigurato indica la presenza di un incrocio nel quale la 
circolazione è regolata a rotatoria

La señal que se muestra indica la presencia de una intersección en la 
que el tráfico está regulado como una rotonda

Il segnale raffigurato indica la velocità consigliata

La señal mostrada indica la velocidad recomendada

Il segnale raffigurato indica le direzioni consentite a destra e a sinistra

La señal que se muestra indica las direcciones permitidas a
 la derecha y a la izquierda.

Il segnale raffigurato indica le uniche direzioni consentite

El cartel que se muestra indica las únicas direcciones permitidas

Il segnale raffigurato indica le uniche direzioni consentite

El cartel que se muestra indica las únicas direcciones permitidas

Il segnale raffigurato indica obbligo di lasciare l'ostacolo a destra

La señal representada indica la obligación de dejar el obstáculo
 a la derecha.
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Il segnale raffigurato indica obbligo di lasciare un'isola salvagente a 
sinistra

La señal representada indica la obligación de dejar una isla 
salvavidas a la izquierda.

Il segnale raffigurato indica obbligo di passare a destra di un cantiere 
stradale

La señal representada indica la obligación de pasar a la derecha 
de un sitio de construcción de carreteras

Il segnale raffigurato indica obbligo di superare l'ostacolo lasciandolo alla 
propria destra

La señal representada indica la obligación de salvar el obstáculo 
dejándolo a la derecha

Il segnale raffigurato indica obbligo di superare lo spartitraffico dalla parte 
destra

La señal representada indica la obligación de cruzar la isleta

Il segnale raffigurato indica obbligo di superare un cantiere stradale dalla 
parte sinistra

La señal representada indica la obligación de pasar un sitio de 
construcción de carreteras en el lado izquierdo

Il segnale raffigurato indica obbligo di svoltare a destra

La señal representada indica la obligación de girar a la derecha

Il segnale raffigurato indica obbligo di svoltare a sinistra

La señal representada indica la obligación de girar a la izquierda
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Il segnale raffigurato indica passaggio consentito alla destra ed alla 
sinistra di un ostacolo

La señal representada indica el paso permitido a la derecha y a 
la izquierda de un obstáculo.

Il segnale raffigurato indica passaggio obbligatorio a destra

La señal representada indica el paso permitido a la derecha y
 a la izquierda de un

Il segnale raffigurato indica passaggio obbligatorio a sinistra

La señal representada indica paso obligatorio a la izquierda.

Il segnale raffigurato indica preavviso di curva a destra

La señal que se muestra indica una advertencia de curva 
a la derecha

Il segnale raffigurato indica un attraversamento pedonale

La señal que se muestra indica un paso de peatones.

Il segnale raffigurato indica un divieto di sosta per le biciclette

El cartel que se muestra indica una prohibición de 
estacionamiento para bicicletas

Il segnale raffigurato indica un divieto di transito per i pedoni

El cartel que se muestra indica una prohibición de tránsito 
para los peatones
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Il segnale raffigurato indica un percorso pedonale

La señal que se muestra indica un camino peatonal.

Il segnale raffigurato indica un percorso pedonale e ciclabile

La señal que se muestra indica un carril para peatones y bicicletas.

Il segnale raffigurato indica un senso unico frontale

La señal que se muestra indica un frente de un solo sentido

Il segnale raffigurato indica un senso unico parallelo

La señal representada indica un unidireccional paralelo

Il segnale raffigurato indica un senso unico parallelo

La señal representada indica un unidireccional paralelo

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio a destra

La señal que se muestra indica un espacio de 
estacionamiento a la derecha

Il segnale raffigurato indica una curva pericolosa a destra

La señal que se muestra indica una curva peligrosa a la derecha.
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Il segnale raffigurato indica una discesa pericolosa a sinistra

La señal que se muestra indica un descenso peligroso a 
la izquierda.

Il segnale raffigurato indica una strada deformata a destra

La señal que se muestra indica un camino que gira
 a la derecha.

Il segnale raffigurato non consente di svoltare a destra

La señal que se muestra no le permite girar a la derecha

Il segnale raffigurato non consente di svoltare a sinistra

La señal que se muestra no le permite girar a la izquierda

Il segnale raffigurato non consente il transito ai veicoli

La señal representada no permite el tránsito de vehículos

Il segnale raffigurato non consente il transito ai veicoli con motore 
elettrico

La señal que se muestra no permite el paso de vehículos con
 motores eléctricos.

Il segnale raffigurato non consente il transito alle biciclette

La señal representada no permite el tránsito de bicicletas
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Il segnale raffigurato non consente la circolazione dei veicoli a motore

La señal representada no permite la circulación de vehículos 
a motor

Il segnale raffigurato non consente la circolazione dei veicoli a motore

La señal representada no permite la circulación de vehículos
 a motor

Il segnale raffigurato non consente la svolta a destra

La señal que se muestra no permite girar 
a la derecha

Il segnale raffigurato non consente la svolta a destra

La señal que se muestra no permite girar a la derecha

Il segnale raffigurato non consente la svolta a destra

 La señal que se muestra no permite girar a la 

derecha

Il segnale raffigurato non consente la svolta a sinistra

La señal que se muestra no permite giros a la izquierda

Il segnale raffigurato non consente la svolta a sinistra all'incrocio

La señal que se muestra no permite girar a la izquierda 
en la intersección
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Il segnale raffigurato non vale per i ciclomotori

La señal que se muestra no se aplica a los ciclomotores.

Il segnale raffigurato obbliga a mantenere la distanza minima di sicurezza 
di 30 metri dal veicolo che precede

La señal representada obliga a mantener la distancia mínima 
de seguridad de 30 metros con el vehículo de delante

Il segnale raffigurato obbliga a mantenere una velocità non inferiore a 30 
km/h

La señal representada le obliga a mantener una velocidad no 
inferior a 30 km/h

Il segnale raffigurato obbliga a passare a destra di un cantiere stradale

La señal representada obliga a pasar a la derecha de una 
obra de carretera

Il segnale raffigurato obbliga a passare a sinistra di un cantiere stradale

La señal representada le obliga a pasar a la izquierda
 de una obra de carretera

Il segnale raffigurato obbliga a proseguire diritto o svoltare a destra 
all'incrocio

La señal representada obliga a seguir recto o girar a la 
derecha en el cruce

Il segnale raffigurato obbliga a rallentare fermandosi al varco doganale 
solo se si hanno oggetti o merci da dichiarare

El letrero que se muestra le obliga a reducir la velocidad y 
detenerse en la puerta de aduanas solo si tiene objetos o mercancías que 
declarar.
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Il segnale raffigurato obbliga a rallentare per essere pronti a fermarsi in 
caso di segnalazione da parte degli agenti

La señal representada obliga a reducir la velocidad para estar
 preparado para detenerse en caso de señal de los agentes.

Il segnale raffigurato obbliga a svoltare a destra o a sinistra

La señal que se muestra le obliga a girar a la derecha o a 
la izquierda.

Il segnale raffigurato obbliga a svoltare a destra o a sinistra al prossimo 
incrocio

La señal representada le obliga a girar a la derecha o a la 
izquierda en el siguiente cruce

Il segnale raffigurato obbliga a svoltare a sinistra o a destra all'incrocio

La señal representada le obliga a girar a la izquierda o a la
 derecha en la intersección.

Il segnale raffigurato obbliga a svoltare a sinistra o a proseguire diritto

La señal representada obliga a girar a la izquierda o seguir recto

Il segnale raffigurato obbliga a svoltare subito a destra

La señal representada le obliga a girar inmediatamente a la derecha.

Il segnale raffigurato obbliga a togliere le catene per non rovinare l'asfalto

La señal que se muestra obliga a quitar las cadenas para no 
dañar el asfalto.
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Il segnale raffigurato obbliga ad andare diritto o a svoltare a sinistra

La señal representada obliga a seguir recto o girar a la izquierda.

Il segnale raffigurato obbliga ad andare diritto o svoltare a destra

La señal representada obliga a seguir recto o girar a la derecha

Il segnale raffigurato obbliga ad arrestarsi all'accesso autostradale

El cartel que aparece obliga a parar en el acceso a la autopista

Il segnale raffigurato obbliga ad arrestarsi alla frontiera per il controllo 
doganale

La señal representada le obliga a detenerse en la frontera para 
el control aduanero.

Il segnale raffigurato obbliga ad arrestarsi in prossimità di blocco stradale 
istituito da organi di polizia

La señal que se muestra le obliga a detenerse cerca de un 
control de carretera establecido por la policía.

Il segnale raffigurato obbliga gli autocarri ed i veicoli lenti ad incolonnarsi 
sulla corsia di destra

La señal representada obliga a los camiones y vehículos lentos 
a alinearse en el carril derecho

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a circolare secondo il verso 
indicato dalle frecce

La señal mostrada obliga a los conductores a circular en el 
sentido indicado
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Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a passare a destra di un 
ostacolo

La señal que se muestra obliga a los conductores a pasar 
por la derecha de un obstáculo.

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a passare a destra di uno 
spartitraffico

La señal representada obliga a los conductores a pasar por 
la derecha de una isleta

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a passare a sinistra di un cantiere 
stradale

La señal representada obliga a los conductores a pasar a la 
izquierda de un sitio de construcción de carreteras

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a passare a sinistra di un 
ostacolo

La señal que se muestra obliga a los conductores a pasar por la
 izquierda de un obstáculo.

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a passare a sinistra di un 
salvagente

La señal representada obliga a los conductores a pasar por
 la izquierda de un salvavidas

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a passare a sinistra di un'isola 
di traffico

La señal representada obliga a los conductores a pasar por la 
izquierda de una isla de tráfico

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a passare a sinistra di uno 
spartitraffico

La señal representada obliga a los conductores a pasar por la 
izquierda de una isleta
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Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a svoltare a destra

La señal representada obliga a los conductores a girar a 
la derecha

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti a svoltare a sinistra

La señal representada obliga a los conductores a 
girar a la izquierda

Il segnale raffigurato obbliga i conducenti di veicoli a dare la precedenza 
ai pedoni

La señal mostrada obliga a los conductores de vehículos a ceder 
el paso a los peatones

Il segnale raffigurato obbliga i veicoli a mantenere almeno la velocità 
indicata

La señal mostrada obliga a los conductores de vehículos a 
ceder el paso a los peatones

Il segnale raffigurato preannuncia che gli autocarri oltre 3,5 t devono 
svoltare nella direzione della freccia

El cartel representado anuncia que los camiones de más de
 3,5 t deben girar en el sentido de la flecha

Il segnale raffigurato preannuncia che non è consentito girare a sinistra

El cartel representado anuncia que no está permitido girar a la
 izquierda

Il segnale raffigurato preannuncia che non è consentito proseguire diritto

La señal representada anuncia que no está permitido 
continuar de frente
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Il segnale raffigurato preannuncia che non è consentito proseguire diritto

La señal representada anuncia que no está permitido continuar 
de frente

Il segnale raffigurato preannuncia che non è consentito proseguire diritto 
o svoltare a sinistra

La señal representada anuncia que no se puede seguir recto ni 
girar a la izquierda.

Il segnale raffigurato preannuncia che non è consentito svoltare a destra

El cartel representado anuncia que no está permitido
 girar a la derecha

Il segnale raffigurato preannuncia che non è consentito svoltare a sinistra

El cartel representado anuncia que no está permitido 
girar a la izquierda

Il segnale raffigurato preannuncia che non è più consentito il transito ai 
ciclisti e ai pedoni

La señal que se muestra anuncia que ya no se permite el
 tránsito de ciclistas y peatones.

Il segnale raffigurato preannuncia che per gli autocarri è consigliato 
svoltare a destra

El cartel representado anuncia que es recomendable que los 
camiones giren

Il segnale raffigurato preannuncia di andare diritto ma non di svoltare a 
destra

La señal representada anuncia seguir recto pero no girar a
 la derecha.
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Il segnale raffigurato preannuncia il divieto di svoltare a destra per i veicoli 
rappresentati in figura

La señal que se muestra anuncia la prohibición de girar a la 
derecha para los vehículos que se muestran en la figura.

Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di condurre a mano la 
bicicletta

La señal representada anuncia la obligación de llevar la
 bicicleta a mano.

Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di dare precedenza agli animali che 
attraversano

La señal representada anuncia la obligación de dar prioridad al 
cruce de animales.

Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di parcheggiare la bicicletta e 
proseguire a piedi

La señal representada anuncia la obligación de aparcar la
 bicicleta y continuar a pie

Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di svoltare a destra

La señal representada anuncia la obligación de girar a 
la derecha

Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di svoltare a destra per i veicoli 
rappresentati nel segnale stesso

La señal representada anuncia la obligación de girar a la 
derecha para los vehículos representados en la propia señal.
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Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di svoltare a sinistra

La señal representada anuncia la obligación de girar a la 
izquierda

Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di svoltare a sinistra

La señal representada anuncia la obligación de girar a la izquierda

Il segnale raffigurato preannuncia l'obbligo di svoltare a sinistra al 
prossimo incrocio

El cartel representado anuncia la obligación de girar a
 la izquierda en la siguiente intersección.

Il segnale raffigurato preannuncia l'unica direzione consentita

El cartel representado anuncia la única dirección permitida

Il segnale raffigurato preannuncia l'unica direzione consentita

El cartel representado anuncia la única dirección permitida

Il segnale raffigurato preannuncia la fine di un'area vietata ai pedoni

La señal que se muestra anuncia el final de un área prohibida para los peatones.

Il segnale raffigurato preannuncia la presenza di animali vaganti

La señal representada anuncia la presencia de animales 
callejeros.
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Il segnale raffigurato preannuncia la presenza di un comando stazione 
carabinieri

La señal representada anuncia la presencia de un comando 
de la estación de policía

Il segnale raffigurato preannuncia la presenza di un commissariato di 
polizia

La señal mostrada anuncia la presencia de una comisaría
policía

Il segnale raffigurato preannuncia la presenza di un posto di blocco stradale 
istituito da organi di polizia

La señal que se muestra anuncia la presencia de un control de 
carretera establecido por la policía.

Il segnale raffigurato preannuncia un attraversamento pedonale

La señal que se muestra anuncia un paso de peatones.

Il segnale raffigurato preannuncia un divieto di svolta a sinistra per gli 
autocarri di massa superiore a 3,5 t

El cartel representado anuncia la prohibición de girar a la 
izquierda para camiones que pesen más de 3,5 t

Il segnale raffigurato preannuncia un divieto di transito per i pedoni

La señal representada anuncia una prohibición de tránsito
 para los peatones.

Il segnale raffigurato preannuncia un incrocio ove non è consentito 
proseguire diritto

La señal que se muestra anuncia una intersección en la que
 no se puede seguir recto.
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Il segnale raffigurato preannuncia un posto di rifornimento per autocarri

El cartel representado anuncia un punto de repostaje para camiones

Il segnale raffigurato preannuncia un segnale di obbligo di svoltare a 
sinistra per tutti gli autocarri

El letrero representado anuncia una señal de giro a la izquierda
 obligatoria para todos los camiones.

Il segnale raffigurato preannuncia un senso unico

La señal representada anuncia una calle de sentido único

Il segnale raffigurato preannuncia un senso unico

La señal representada anuncia una calle de sentido único

Il segnale raffigurato preannuncia un'area di parcheggio riservata agli 
autocarri

El letrero que se muestra anuncia un área de estacionamiento reservada
 para camiones.

Il segnale raffigurato preannuncia una corsia di accelerazione

La señal que se muestra anuncia un carril de aceleración.
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Il segnale raffigurato preannuncia una corsia di decelerazione

El letrero representado anuncia un carril de desaceleración

Il segnale raffigurato preannuncia una curva pericolosa a destra per gli 
autocarri in transito

La señal que se muestra anuncia una curva peligrosa a la
 derecha para el paso de camiones.

Il segnale raffigurato preannuncia una direzione consigliata

El letrero representado anuncia una dirección recomendada

Il segnale raffigurato preannuncia una direzione consigliata

El letrero representado anuncia una dirección recomendada

Il segnale raffigurato preannuncia una direzione obbligatoria a sinistra

El letrero representado anuncia una dirección obligatoria 
a la izquierda.

Il segnale raffigurato preannuncia una stazione ferroviaria

El letrero representado anuncia una dirección obligatoria a la izquierda.
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Il segnale raffigurato preannuncia una svolta obbligatoria a destra per gli 
autocarri di massa superiore a 3,5 t

El letrero representado anuncia un giro obligatorio a la derecha 
para camiones que pesan más de 3,5 t

Il segnale raffigurato preannuncia una svolta obbligatoria per i veicoli 
rappresentati nel segnale stesso

La señal representada anuncia un giro obligatorio para los 
vehículos representados en la propia señal.

Il segnale raffigurato precede il segnale di DIREZIONE OBBLIGATORIA A 
DESTRA

La señal que se muestra precede a la señal de DIRECCIÓN
DERECHA OBLIGATORIA

Il segnale raffigurato precede un incrocio con obbligo di svoltare a destra

La señal representada precede a un cruce con obligación de 
girar a la derecha

Il segnale raffigurato precede un incrocio in cui non è consentito 
proseguire diritto o girare a destra

La señal representada precede a una intersección en la que no
 está permitido seguir recto ni girar a la derecha.

Il segnale raffigurato precede un incrocio ove è obbligatorio svoltare a sinistra

La señal representada precede a un cruce en el que es
 obligatorio girar a la izquierda
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Il segnale raffigurato precede un segnale di DIREZIONE OBBLIGATORIA A 
SINISTRA

La señal que se muestra precede a una señal de DIRECCIÓN
IZQUIERDA OBLIGATORIA

Il segnale raffigurato prescrive di arrestarsi al casello autostradale per le 
operazioni di pedaggio

La señal que se muestra le indica que se detenga en la cabina
 de peaje para las operaciones de peaje

Il segnale raffigurato prescrive di arrestarsi al varco doganale

La señal representada le indica que se detenga en la puerta 
de aduanas.

Il segnale raffigurato prescrive di circolare con catene o pneumatici invernali

La señal que se muestra prescribe conducir con cadenas o 
neumáticos de invierno

Il segnale raffigurato prescrive di marciare alla velocità costante di 30 km/h

La señal que se muestra prescribe viajar a una velocidad 
constante de 30 km/h

Il segnale raffigurato prescrive di non superare l'ostacolo a destra

La señal representada prescribe no pasar el obstáculo de 
la derecha.

Il segnale raffigurato prescrive di proseguire diritto

La señal que se muestra te indica que sigas recto.
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Il segnale raffigurato prescrive l'obbligo di passare a destra di un ostacolo

La señal representada prescribe la obligación de pasar a la
 derecha de un obstáculo.

Il segnale raffigurato prescrive un limite minimo di velocità

La señal representada prescribe un límite mínimo 
de velocidad

Il segnale raffigurato prescrive un obbligo di ROTATORIA solo per le autovetture

El letrero que se muestra prescribe una obligación de 
ROTONDA solo para automóviles

Il segnale raffigurato presegnala il senso unico di circolazione nella svolta a 
sinistra

La señal que se muestra pre-señaliza el tráfico de un 
solo sentido al girar a la izquierda

Il segnale raffigurato presegnala la progressiva chilometrica oltre la quale è 
obbligatorio l'uso delle catene

La señal representada preseñaliza el kilómetro progresivo a
 partir del cual es obligatorio el uso de cadenas

Il segnale raffigurato presegnala un confine di Stato con obbligo di 
arrestarsi

La señal representada presagia una frontera estatal con 
la obligación de detener

Il segnale raffigurato presegnala un incrocio regolato con circolazione 
rotatoria

El letrero que se muestra señala previamente una intersección 
regulada con tráfico de rotonda
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Il segnale raffigurato presegnala un tratto di strada ove occorre procedere 
con particolare prudenza

La señal que se muestra presagia un tramo de carretera en el que es
 necesario circular con especial precaución.

Il segnale raffigurato presegnala una confluenza a destra

La señal representada presagia una confluencia a la derecha

Il segnale raffigurato presegnala una curva pericolosa a destra

La señal que se muestra le advierte de una curva peligrosa

 a la derecha.

Il segnale raffigurato presegnala una curva pericolosa a sinistra

La señal que se muestra le advierte de una curva peligrosa 
a la izquierda.

Il segnale raffigurato può essere integrato con pannello che indica la distanza 
dal punto in cui vige l'obbligo

La señal que se muestra se puede integrar con un panel que indica la 
distancia desde el punto donde la obligación está en vigor

Il segnale raffigurato può essere integrato con un pannello che indica la 
distanza dal punto in cui vige l'obbligo

La señal que se muestra se puede integrar con un panel que indica la 
distancia desde el punto donde la obligación está en vigor

Il segnale raffigurato può essere preceduto dal segnale ROTATORIA

La señal que se muestra puede estar precedida por la señal de 
GLORIETA
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Il segnale raffigurato può indicare il punto di arresto nei pontili d'imbarco 
di navi traghetto

La señal representada puede indicar el punto de parada en
 los muelles de embarque de los transbordadores.

Il segnale raffigurato segnala la presenza di un comando stazione 
carabinieri, con posto di blocco

La señal representada señala la presencia de un comando 
de la estación de policía, con un puesto de control

Il segnale raffigurato segnala la vicinanza di un controllo doganale

El cartel mostrado señala la proximidad de un control aduanero

Il segnale raffigurato segnala posto di blocco stradale istituito da organi di 
polizia al quale è obbligatorio fermarsi

La señal que se muestra señala un control de carretera 
establecido por la policía en el que es obligatorio detenerse

Il segnale raffigurato segnala un varco doganale al quale è obbligatorio 
fermarsi

La señal representada señala una puerta de aduanas en la
 que es obligatorio parar

Il segnale raffigurato segnala una stazione autostradale alla quale è 
obbligatorio fermarsi

El cartel que se muestra señala una estación de autopista en
la que es obligatorio parar

Il segnale raffigurato segnala una stazione autostradale alla quale è 
obbligatorio fermarsi

El cartel que se muestra señala una estación de autopista en
 la que es obligatorio parar
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Il segnale raffigurato si trova anche fuori dei centri abitati

La señal representada también se encuentra fuera de los 
centros habitados.

Il segnale raffigurato si trova solo alla frontiera con un paese della 
Comunità Europea

La señal representada se encuentra únicamente en la frontera 
con un país de la Comunidad Europea

Il segnale raffigurato si trova su strade che, in particolari condizioni, sono 
innevate o ghiacciate

La señal mostrada se encuentra en carreteras que, en
 determinadas condiciones, están cubiertas de nieve o hielo.

Il segnale raffigurato significa che bisogna aggirare l'ostacolo a sinistra

La señal que se muestra significa que tienes que rodear el
 obstáculo a la izquierda.

Il segnale raffigurato significa preavviso di curva a sinistra

La señal que se muestra significa advertencia de un giro a
 la izquierda

Il segnale raffigurato vale anche di giorno

La señal mostrada también es válida durante el día.

Il segnale raffigurato vieta agli autocarri di massa superiore a 3,5 t di 
proseguire diritto

La señal representada prohíbe que los camiones de más 
de 3,5 t sigan recto
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Il segnale raffigurato vieta ai pedoni di attraversare la strada

El letrero representado prohíbe a los peatones cruzar la calle.

Il segnale raffigurato vieta ai pedoni di entrare nelle ore notturne

La señal representada prohíbe la entrada de peatones por la 
noche.

Il segnale raffigurato vieta di circolare alla velocità di 30 km/h

La señal que se muestra prohíbe conducir a una velocidad 
de 30 km/h

Il segnale raffigurato vieta di marciare a velocità superiore a quella 
indicata

La señal que se muestra prohíbe conducir a velocidades 
superiores a la velocidad indicada

Il segnale raffigurato vieta di proseguire in quella strada

El letrero que aparece le prohíbe continuar por ese camino.

Il segnale raffigurato vieta di superare la velocità indicata

La señal que se muestra le prohíbe exceder la velocidad indicada

Il segnale raffigurato vieta il passaggio agli animali da soma e da sella

El letrero representado prohíbe el paso de animales de
 carga y de silla.
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Il segnale raffigurato vieta il transito a tutti i veicoli a due ruote

El cartel que se muestra prohíbe el paso de todos los vehículos 
de dos ruedas

Il segnale raffigurato vieta il transito a veicoli sprovvisti di catene o 
pneumatici invernali

El cartel que se muestra prohíbe el tránsito de vehículos sin 
cadenas o neumáticos de invierno

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli a trazione animale

El cartel representado prohíbe el tránsito de vehículos de 
tracción animal

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che non siano in grado di 
osservare la prescrizione

La señal representada prohíbe el tránsito de vehículos que no 
puedan observar la prescripción

Il segnale raffigurato vieta il transito alle biciclette

La señal representada prohíbe el tránsito de bicicletas

Il segnale raffigurato vieta il transito alle biciclette e ai ciclomotori

La señal representada prohíbe el tránsito de bicicletas y 
ciclomotores

Il segnale raffigurato vieta il transito delle biciclette condotte a mano

La señal representada prohíbe el tránsito de bicicletas llevadas 
a mano
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Il segnale raffigurato vieta il transito di biciclette condotte a mano

La señal representada prohíbe el tránsito de bicicletas 
conducidas a mano

Il segnale raffigurato vieta l'accesso ad un'area riservata ai mezzi della 
società autostradale

El cartel representado prohíbe el acceso a una zona reservada
 para vehículos de empresas de autopistas

Il segnale raffigurato vieta la circolazione a veicoli muniti di pneumatici 
con spessore del battistrada inferiore a 3 millimetri
El cartel representado prohíbe la circulación de 
vehículosequipados con neumáticos
con una profundidad de dibujo de menos de 3 mm

Il segnale raffigurato vieta la circolazione ai veicoli che non sono in grado 
di marciare almeno a 30 km/h

La señal mostrada prohíbe la circulación de vehículos que no estén en 
condiciones de circular a una velocidad mínima de 30 km/h

Il segnale raffigurato vieta la circolazione ai veicoli di massa superiore a 
30 tonnellate

El cartel representado prohíbe la circulación de vehículos de
 más de 30 toneladas

Il segnale raffigurato vieta la circolazione ai veicoli muniti di pneumatici 
con catene

El cartel representado prohíbe la circulación de vehículos 
equipados con neumáticos con cadenas

Il segnale raffigurato, con pannello integrativo, indica la distanza a cui si 
trova un'officina per montare le catene

El cartel representado, con panel suplementario, indica la
 distancia a la que hay un taller de montaje de cadenas.
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Il segnale raffigurato, in corrispondenza di un incrocio, non consente di 
proseguire diritto

La señal que se muestra en una intersección no le permite 
continuar recto

Il segnale raffigurato, in corrispondenza di un incrocio, non consente la svolta 
a destra o a sinistra

La señal que se muestra en una intersección no le permite 
girar a la derecha o a la izquierda

Il segnale raffigurato, in corrispondenza di un incrocio, obbliga a svoltare a 
destra

La señal que se muestra en una intersección le obliga a 
girar a la derecha

Il segnale raffigurato, in corrispondenza di una piazza, prescrive l'obbligo 
di circolazione secondo il verso indicato

La señal representada, en correspondencia con un cuadrado, 
prescribe la obligación de conducir en la dirección indicada

Il segnale raffigurato, posto in presenza di un cantiere stradale, obbliga i 
conducenti a passare a destra

La señal representada, colocada en presencia de una obra de 
carretera, obliga a los conductores a adelantar por la derecha

Il segnale raffigurato, posto in presenza di un salvagente, obbliga i 
conducenti a passare a destra

La señal representada, colocada en presencia de un salvavidas
, obliga a los conductores a adelantar por la derecha

Il segnale raffigurato, posto in presenza di un'isola di traffico, obbliga i 
conducenti a passare a destra

La señal representada, colocada en presencia de una isleta, 
obliga a los conductores a pasar por la derecha
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Il segnale raffigurato, posto prima di un incrocio, non consente di 
proseguire diritto

La señal representada, colocada antes de un cruce, no 
permite seguir recto

Il segnale raffigurato, posto prima di un incrocio, obbliga a proseguire 
diritto

La señal representada, situada antes de un cruce, obliga a
 seguir recto

Il segnale raffigurato, posto prima di un incrocio, obbliga a svoltare a 
sinistra

El cartel representado, colocado antes de un cruce, obliga a girar 
a la izquierda

Il segnale raffigurato, situato a distanza opportuna dal posto di blocco, è 
ripetuto all'altezza del punto di arresto

La señal representada, situada a una distancia adecuada
 del puesto de control, se repite en el punto de parada

In presenza del segnale raffigurato è consentito circolare entro i limiti 
massimi di velocità vigenti per quella strada

La señal representada, situada a una distancia adecuada del
 puesto de control, se repite en el punto de parada

In presenza del segnale raffigurato è consentito marciare alla velocità di 40 
km/h

Si la señal que se muestra está presente, se permite viajar a 
una velocidad de 40 km/h
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